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Forsakringstagaren uppmarksamgores
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varde ar stérre an det i forsakrings-
brefvet angifna, ar forsakringstagaren
sjalfassurador for skillnaden mellan hu-
sens faktiska varde och deras férsak-
ringsbelopp. Se 88 20 och 34 i bol.
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Utdrag ur reglementet for

Brandstodsforeningen Stidernas Allmdnna Brandstodsbolag i Finland.

Faststillt den 17 augusti 1915.

§ 3. Bolaget antager, med nedannimnda undantag, till forsdkring:

1) hus och byggnad inom Finland, beldgna i stad eller koping med
ordnat byggnads- och brandvisende;

2) stadskommun tillhérig byggnad, beldgen i omedelbar ndrhet av
staden och uppford i enlighet med dess byggnadsordning;

3) det, som i forsikrat hus finnes tak-, golv- eller véggfast, in-
byggt eller inmurat; samt

4) till forsdkrat hus horande port, plank eller stakett.

Diremot antages icke till forsdkring:

1) forfallet hus samt byggnad, som till foljd av sitt byggnadssitt
4r synnerligen eldfarlig;

2) teaterhus dvensom byggnad, inrymmande i hogre grad eldfarlig
inrdttning;

3) industriell inrdttning, diar ej sédrskild anledning till forsdkrin-
gens beviljande anses forekomma; samt

4) maskiner av vad slag de vara ma dvensom orgelverk i kyrka.

§ 5. Vidtager forsikringshavare forbittring & egendom, som d&r i
bolaget forsdkrad, vare berittigad att efter anmélan hos vederborande
agent, dven utan att foreskriven virdering egt rum, forbattringen under
byggnadstiden i annan assuransinrédttning forsidkra, dock icke for langre
tid 4n ett ar, rdknat fran den dag berdrda anmilan skett. Men sedan
arbetet slutforts eller forenimnda tid tillindalupit, aligger forsdkrings-
havare att, siframt han direfter vill i bolaget eller annan forsdkrings-
anstalt atnjuta forsikring for den verkstédllda forbéttringen, vid det i
§ 6 stadgade dventyr, egendomen till ny virdering, enligt § 9, ofértovat
anmadla.

§ 6. For den del av det egendom 4satta virdet, som icke blivit
i bolaget forsikrad, ma egendomen i annan assuransinrattning forsak-
ras, men befinnes den dirstddes forsdkrad till hogre belopp, vare for-
sdkringsrdtten i bolaget forverkad, inteckningshavares rdtt dock be-
varad, pa sitt i § 43 &r stadgat.

§ 9. Ar till forsdkring anméld egendom beldgen i stad, skall agen-
ten senast 4 tredje dagen efter den, di4 ovanndmnda handlingar blivit
till honom inlimnade, ej allenast pa stillet overtyga sig om att be-
skrivning och planteckning dro med verkliga forhallandet dverensstim-
mande, samt ritta mojligen forefunna oriktigheter, utan ock foranstalta
om virdering av egendomen genom nedanndmnda vérderingsmén.
Denna virdering skall grundas pa de for tiden & orten vanliga prisen pa
byggnadsimnen och arbeten av ifrdgakomna slag dvensom a husets
davarande skick, utan att det inflytande, som husets lige och avkast-
ning kunna utéva pa dess virde, ddrvid far tagas i berdkning. Det sa-
lunda bestimda virdet insidtter agenten i jimna tiotal mark i beskriv-
ningen.

Vid intriffad meningsskiljaktighet emellan vérderingsmadnnen bor
varderas asikt intagas i instrumentet; och vare den mening géillande,
som av agenten bitrddes.

For varje virdering erhaller savél agent som vérderingsmén envar
av direktionen faststilt arvode, som erligges av forsdkringstagaren.

Till forrattande av de virderingar i stiderna, som omformailas i
detta reglemente, anstillas i varie stad tvd vérderingsmin jamte tva
suppleanter, alla edsvurne, vilka for ett ar i sdnder viljas av de i sta-
den bosatte bolagsménnen. Valet, varvid de viljandes roster berdknas
efter huvudtalet, forrdttas infor magistraten inom November ménad
efter dirom forut skedd kungorelse. Men instdlla sig icke vid slikt
val dtminstone fyra bolagsmin, eger magistraten utse bade véarderings-
mén och suppleanter for det foljande aret.

Vid skeende virderingar skola virderingsmidnnen pa agentens kal-
lelse infinna sig 4 forrattningsstillet, men 4r nigon av dem jédvig, eller
annars hindrad, eger agenten tillkalla ndgon av suppleanterne.

§ 10. Ar egendom, som till forsdkring anmiles, beldgen pd landet,
skall den i § 9 omformilda syn och virdering i ndrvaro av agenten
fordersammast verkstillas av tvd av denne utsedda sakkunniga och
troviardiga personer. For forrittningen tillkommer agenten och vir-
deringsmannen envar av forsikringstagaren arvode till av direktionen
faststilt belopp samt dessutom skilig resekostnadsersattning.

§ 11. Atnojes icke forsdkringstagare eller direktionen med det av
virderingsmannen egendomen &satia virdet, bor dess bestimmande,
dir ej annan overenskommelse triffas, overlimnas at skiljeman. Vill
forsikringstagare av slik forman sig begagna, anmile ddrom hos
agenten senast 4 andra dagen efter det han erhallit del av forrédttnings-
méinnens utlatande och uppgive inom atta dagar dérefter de skiljemén
han utsett, varefter det aligger agenten, att di forsdkringshandlingarna
enligt § 12 insindas, hiarom hos direktionen anmdla.

Skiljemannen tillsdttas silunda, att direktionen, sjdlv eller genom
vederborande agent, utser tva, forsidkringstagaren likaledes tva samt
de fyra salunda valda skiljemdnnen gemensamt en femte, som tillika
4r skiljemédnnens ordiorande. Forena sig icke minst tre av de forst
utsedda skiljeménnen i valet av ordférande, utser magistraten i den
stad, dir egendomen finnes, eller, om den &4r beldgen pa landet,
magistraten i narmaste stad hirtill en av dem, & vilka de viljandes
roster fallit.

Skiljeménnen, vilka sammantrida 4 det stille ddr den till forsak-
ring anméilda egendomen finnes, skola vara sakkunniga, vilkdnda och
pa orten bosatta ojdviga min; dock att, ddr ldmplig ordférande icke
4 orten finnes, pA annan ort bosatt person ma hartill utses.

Skiljedomen, som bor innehalla jimvil uttalande om kostnaden
for skiljeminnens sammantridande och vem densamma skall drabba,
lander till efterrdttelse utan rdtt for parterna att densamma klandra.

§ 12. Sedan virdering av den till forsdkring anmilda egendomen
skett, aligger det agenten att med ledning av den reglementet vid-
fogade tariff utrdkna och sirskilt for varje byggnad anteckna den
intridesavgift, som av forsikringstagaren skall erldggas. Vill forsdk-
ringstagare fulliélja ansokningen, skall han till agenten emot kvitto
inbetala ett ars intrddesavgift, om vars belopp han &r berdttigad att
senast andra dagen efter virderingens slutiorande hos agenten erhalla
underrittelse. Forsikringshandlingarna séndas ddrefter av agenten jamte
eget utlatande inom tre dagar till direktionen, vilken slutliga bestim-
mandet av intrddesavgiftens belopp jdmvil tillkommer.

§ 15. DA bruk, fabrik eller annan industriel inrédttning anmiles
till forsiakring, bor beskrivning, forutom vad uti tillimpliga delar ovan
stadgats, sarskilt for varje hus, upptaga och innehalla uppgift jamval
om beskaffenheten av darstddes uppstdlda maskiner dvensom husets
inredning. Agenten insinder genast handlingarne till direktionen, som
darefter till besiktningens och virderingens forrdttande utser en eller
flere, helst & orten bosatte sakkunnige personer. Kostnaden for sadan
besiktning och virdering gildas av sokanden.

§ 17. Har direktionen av en eller annan orsak nedsatt intrddes-
avgiften, aterfar sokanden, vid det forsdkringsbrevet till honom utlam-
nas, vad han till agenten inbetalt utdver det av direktionen faststdlda
beloppet. Ar ater avgiften av direktionen f6rhoid, sKAI ™ SoRadaei,
direst han det oaktat vill i bolaget kvarstd, inbetala det bristande
beloppet till agenten, som darforinnan ej méa utgiva forsdkringsbrevet.

Astundar forsikringssokanden fran bolaget avgd, sedan han genom
agenten erhallit kinnedom om férendmnda, av direktionen faststédlda for-
hojning av intrddesavgiften, vare dartill berittigad, men give sadant
agenten tillkinna innan klockan sex eftermiddagen néstpafoljande
socknedag, da all vidare forsdkringsratt for den uppgivna egendomen
upphor. 1 detta fall dvensom da ansokt forsakring av direktionen icke
bifalles, aterfar sokanden den emellertid inbetalta intrddesavgiften samt
vare fran all vidare forbindelse och ansvarighet till bolaget, ddribland
dven fran erliggandet av tilliventyrs under forsikringstiden utskriven
extra avgift, befriad.

§ 18. Rattighet till skadeersdttning intrdder klockan sex efter-
middagen av den dag, da avgiften till agenten erlagts; likasa forbin-
delse att utgdbra extra avgifter, foranledda av brandskador, som in-
triffat efter det forsidkringsrétten intradde.

Forsakringsritt atnjutes for det av vdrderingsménnen éasatta virdet,
intill dess #rendet av direktionen slutligen avgjorts och detta beslut
forsikringstagaren delgivits; aliggande det likvél forsakringssokanden
att inom den tid, som direktionen finner skiligt for varje sarskild ort
bestimma och vilken bor inga uti det i § 12 omfdérmilda kvitto, hos
agenten om forhillandet gora sig underrdttad, vid dventyr att for-
sikringsritten efter det nimnda tid tillindalupit atnjutes endast for det
av direktionen antagna beloppet, dven om direktionens beslut icke
blivit forsdkringssokanden delgivet.

Underlater forsikringssokande att erligga den av direktionen
bestimda forhdjning & intrddesavgiften, atnjute sd lénge underlatelsen
varar forsikringsritt endast i det forhallande, vari det inbetalda
beloppet star till den av direktionen faststdlda intradesavgiften.

§ 19. Direst forsakringssokande, som i § 13 omfdérmiles, atndjes
med den av direktionen faststdlda intridesavgift, vidtager forsakrings-
ritten sa snart denna avgift av sokanden till agenten inbetalts, d&
jamval forsakringsbrevet till honom utgives.

§ 20. Har i bolaget forsdkrat hus genom tillbyggnad eller for-
indring eller till folid av pa orten intridd varaktig prisstegring &
arbete och byggnadsfornodenheter fatt hogre virde dn det, vartill det
ir forsikrat, kan husets egare erhdlla motsvarande forhojning av
husets forsikringsbelopp. Med é&rendets behandling och erlidggandet
av den forhojda avgift, som ddrvid kan ifrdgakomma, forfares pa sdtt
angiende nytt forsikringsmeddelande dr stadgat.

§ 21. Nedsittning av forsikringsbeloppet jamte motsvarande ned-
sittning av avgifterna bevilias delegare i bolaget paA samma sétt och
under enahanda vilkor, som om han, efter vad i § 28 stadgas, avginge
ur bolaget for den del av vérdet, vilken genom nedséttningen férsvinner.
Ar liagenheten intecknad, styrke egaren att den ej hiftar for storre
skuld, 4n det virde, som efter nedséttningen Aterstar, eller vise in-
teckningshavarens bifall till den &skade nedsattningen.

Oberoende av #dgarens ansokan, ma direktionen forordna till ned-
sittning av 4satt forsikringsvidrde om forsdkrad egendom till folid av
alder, vanvard eller andra orsaker i mirklig méan under samma vérde
nedgatt; dock skall forsdkringstagare om denna atgdrd underrittas
och vare berittigad att, ddr han med nedséttningen icke atnojes, over-
limna sakens provning och avgdrande at skiljemén, sasom i § 11 &r
sagt.

§ 22. Har annan fordndring i forsakrat hus eller uti dess granskap
skett av den beskaffenhet, att densamma, utan att inverka pa husets
forsikringsvirde, kan enligt tariffen foranleda till f6rhdjning eller ned-
sittning av intriddesavgiftens senast faststdlda belopp, ma den intraffade
forandringen medfora sidan pafolid dock endast for hus, vars forsdk-
ringsbelopp uppgar till fyratusen mark eller darutover. Nedsittning av
avgiften sker likvil endast pa forsdkringstagarens dédrom gjorda an-
héallan.

§ 23. Vill bolagsman med forsdkrad egendom vidtaga forandring,
som kan anses 6ka eldfarligheten, eller 6nskar han begagna eller lita
begagna sidan egendom till eldfarlig hantering, som ej kan anses till-
hora det #ndamal, for vilket densamma &r anlagd och vilket vid for-
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sdkringen uppgivits anméle ddrom skriftligen, antingen omedelbart eller
genom agenten, hos direktionen, vilken prévar om forindringen kan
medgivas och om den bor foranleda till forhGjning av intradesavgiften
samt i slikt fall, sedan syn & stéllet efter omstdndigheterna forrittats,
bestimmer beloppet av forhojningen. Underlater forsdkringstagare
sadant, erligge for varje ar fran den tid forandringen vidtagits tills
foreskriven anmilan skett fyra ganger den forhoining i avgift, som i
foljd av forindringen betalas bor och vare dirjimte, om eldsvada av®
densamma fororsakas, underkastad den i § 42 mom. 2 stadgade pafoljd.

Direktionen ma jdmvil i forekommande fall foreskriva husegare att
inom viss tid fordndra eller undanskaffa eldfarlig inrdttning eller eld-
stad, som i forut forsidkrat hus obehorigen tillkommit och provas vara
vadlig, vid dventyr att forsdkringsritten eljest upphor att vara géllande,
intill dess den meddelade foreskriften blivit fullgjord.

Agenten tillhor savil att vaka over efterlevnaden av ovan berdrda
foreskrifter, som ock att, da intrdffad fordndring hos honom tillkdnna-
gives eller han om densamma eljes erhdller kunskap, anstilla syn pa
stdllet samt hos direktionen foresld den forhdjning i arsavgiften som
anses bOra ega rum.

§ 24. Inom gard, vars abyggnad, hel och héillen eller till nigon
del, dr i bolaget forsikrad, skola finnas tvd branddmbar, nodigt antal
stegar dvensom pa landet ddrjdmte tvd brandhakar. Gard i stad med
boningshus av flere 4n en vaning eller forsidkrad i bolaget till hogre
belopp 4n Attatusen mark eller dir nigon i hogre grad eldfarlig hante-
ring bedrives idvensom lidgenhet pa landet, varest ria finnes pa mindre
4n etthundra alnars avstand fradn den forsdkrade abyggnaden, bor
dessutom vara forsedd med en dndamaélsenlig portativ slangspruta.
Fran dessa allminna foreskrifter kan direktionen likvil i forekommande
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av gard, vars abyggnad bestdr av storre och dyrbarare hus eller in-
rymmer synnerligen eldfarlig inrdttning eller som dr trangt bebyggd,
dvensom egare av fabrik att anskaffa verksammare eldsldkningsredskap;
och tillkommer det direktionen att vid forsdkringens meddelande, i
enlighet med dessa grunder, bestimma antalet och beskaifenheten av
den redskap, som alltid bor finnas i garden, samt tillika foreldgga
egaren lamplig tid och vite av hogst etthundra mark for anskaffandet
av den silunda nodig ansedda redskap, om vars befintlighet och dug-
lighet bevis icke forefinnes i de inkomna forsdkringshandlingarne.
Vitet uttages pa sitt om avgifterna i § 31 foreskrives och tillfaller
bolagets kassa.

§ 25. Till utrénande dédrav, huruvida egendom, som &r i bolaget
forsakrad, fortfarande har det varde, vilket &satts densamma, och om
tak, eldstader och eldsldckningsredskap #ro behorigen vidmakthallna,
skall syn a densamma anstédllas pa de tider och i den ordning, som
nedanfore ndmnas. Denna syn, varvid dven de fordndringar, vilka
husen mdjligen undergéatt i hdnseende till granskap, anvidndning eller
till olagligt upplag av eldfarliga d4mnen o. s. v., skola anmirkas, for-
rdttas vart tionde ar, men a4 bruk, fabrik eller i hogre grad eldfarlig
inrdttning vart tredje ar, i stad av vederborande agent med bitrdde av
de i § 9 omférmilda virderingsmin, samt vid syn a bruk, fabrik m. m.
dvensom pa landet av tva utav agenten utsedda sakkunniga och tro-
viirdiga personer i narvaro av agenten. Besiktningen och instrumentet
darover skall omfatta dven den del av egendomen, vilken mdjligen
efter senaste syn blivit i bolaget forsikrad. Alla fordndringar, vilka
kunna pakalla avgiftens forhdjande eller forsdkringsbeloppets nedsitt-
ning, skola dven dirvid anmirkas.

Syneinstrumentet bor av agenten inom atta dagar till direktionen
insdndas. Finner direktionen instrumentet bristfilligt eller anledning
forekomma till vidare upplysningars infordrande, ege direktionen med-
dela vederborande de nidrmare foreskrifter i saken, vartill omstidndig-
heterna foranleda.

I ersidttning for sddan forrdttning skall av husegare till agenten
samt vartdera bitrddet erliggas av direktionen faststillt arvode Zven-
som, da egendomen dr beldgen pd landet, skiligt dagtraktamente samt
resekostnaders ersittning. Losen for instrumentet eger icke rum, om
huset befinnes till inredning och omgivningar oférdndrat, men om si-
dana fordndringar intrdffat, som bora i instrumentet beskrivas och
verka till fordndring i drsavgiften, ma agenten for varje ark av instru-
mentet berdkna sig tillgodo 16sen med tre mark. Dessa avgifter ma, i
héndelse av tredska, pa direktionens begiran, hos vederborande utmitas.

§ 26. Forsikringstagare, som vill ur bolaget uttridda, antingen for
all den egendom, vard han har forsdkringsritt, eller endast fér nagon
del dédrav, give genom agenten denna sin Onskan skriftligen tillkinna
hos direktionen. Kan han dirhos styrka att garden eller ldgenheten
icke dr med inteckning till sdkerhet for fordran besvirad, eller att
samtlige inteckningshavare givit sitt samtycke till uppsigningen, eger
direktionen bifalla hans ansokning, varefter han avgar ur bolaget vid
riakenskapsdrets slut, ifall uppsidgningen skett minst en méanad férut,
men forst vid foljande arets utgéng, om uppsidgningen skett senare. I
vardera fallet 4r han for hela den aterstidende tid, varunder han sa-
ledes kommer att i bolaget kvarsta, skyldig att erligga stadgad in-
triades- eller arsavgift dvensom de extra avgifter, vilka till folid av
under samma tid eller ddrforinnan intraffade brandskador kunna honom
paforas, likasom han &r berdttigad till ersdttning for brandskada, som
ddrunder Overgar den forsdkrade egendomen. Innan ndmnda tid till-
dndagatt, kan uppsdgningen aterkallas och anses di sasom icke skedd.

§ 27. Om forsdkrat hus nedtages eller flyttas till annan plats, upp-
hor forsdkringen att vara gillande.

§ 28. Forstores forsikrad egendom pa sédtt i § 32 omfdérmiles
upphor egaren att for densamma vara delegare i bolaget. Vid mindre
brandskada avgédr han endast for den del av forsdkringsbeloppet, som
i ersdttning tillerkdnts honom.

§ 29. Den intridesavgift, som, sedan detta reglemente tritt i
gillande kraft, blivit forsdkringstagare paford, skall av honom till
bolaget utgoras i fem ars tid, det a4r, d4 han i bolaget intrétt, inberdk-

nat. Forhojning & forut faststdld intrddesavgift skall likaledes i femns
ars tid erldggas.

Skulle reservfonden si nedga, att dess behdllna kapital, uppde-
biterade men till betalning icke forfallna forsdkringsavgifter, inberik-
nade, ej uppgar till det i mom. b § 2 foreskrivna belopp, dro alla
davarande delegare, utan avseende a tiden da de intrdtt eller antalet av
de intrddesavgifter, som av dem inbetalts, skyldige att erligga extra
avgift intill dess reservionden uppbringats till sagda belopp. Denna
extra avgift utgar efter behov arligen med antingen fulla eller halva
beloppet av ett ars intrddesavgift.

Eji ma mer 4n ett ars intrddesavgift under samma kalenderar
delegare avfordras; ej heller intrddesavgift hos honom uttagas de ar,
da hel extra avgift erldgges, eller till hogre belopp dn hélften de ar,
da halv extra avgift utgores.

Vill forsakringstagare pa en gang avborda sig avgifter for flere
ar, eger han tillgodordkna sig for vad sdlunda overbetalas fem procent.

§ 30. De i detta kapitel omférmilda avgifter skola, med undan-
tag av intrddesavgiften for forsta aret, varom sdrskilt dr stadgat,
inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors till bolagets kassa, men
i Ovriga stdder till vederbérande agent samt, i fall egendomen &r beld-
gen pa landet, till agenten i ndrmaste stad eller ock, om delegare sa
for gott finner, omedelbart till direktionen.

§ 31. Forsummar forsdkringstagare att avgift inom forfallotiden
inbetala, varde densamma forhojd med fem procent av dess belopp och
jamte denna forhdjning, utmitt hos den forsumliga i den ordning, som
om utmdtning av utskylder och allmédnna avgifter dr sarskilt stadgat;
dock eger utmitning icke rum, om brandskada emellertid intrdffat & _
egendomen. Befinnes vid anstdld utmédtning bolagsman eller hans
rdttsinnehavare sakna all tillgang till den forfallna avgiftens erldggande,
vare forsdkringsritten forlorad, dédrest icke vederborande intecknings-
havare eller ny egare inom tre manader, efter det de genom direk-
tionens foranstaltande fatt del av exekutors bevis Over utmétningen
eller ock blivit om samma utmétning av exekutor underrdttade, inbetala
den oguldna avgiften med sex procents rdnta fran forfallodagen.
Brister tillgdng endast for en del av avgiften, varde egendomens for-
sdkringsbelopp i samma forhallande nedsatt, sa framt icke ny egare
eller inteckningshavare medels &tagen och inom nyssndmda tid verk-
stiild inbetalning av det bristande vinner forsdkringens bibehallande
vid dess fulla belopp. Uppstdr vid utmétningen fraga om foretrddes-
rdtt till tillgdngarna eller 4ro dessa upplatna till den betalningsskyldigas
borgenirer, d4 forhdlles som lag i thy fall stadgar.

§ 32. Bolaget ersitter all brandskada & forsédkrad egendom, evad
skadan ar fororsakad genom sjidlva branden, eller atgdrder vidtagna
for densammas slickning eller himmande, dvensom skada i folijd av
askslag eller explosion, dven didr antdndning icke egt rum. Ersittning
utgives likvil icke, om skadan uppkommit genom explosion a militdrens
krut- eller patronférrad eller dess upplag av andra explosiva dmnen,
eller om den orsakats av krig, fientligt infall, uppror, eller bombarde-
mang, dock frikallas egaren i dessa fall frdn utbetalning av sa stor
del av alla honom paférda men dnnu ej erlagda avgifter, som mot-
svaras av den brandskadade egendomens vérde, samt vare for denna
del fran bolaget skild.

§ 33. Bolagsman i stad, vilken lidit brandskada, bér dirom med
skyndsamhet anméla hos vederborande agent samt si fort ske kan
avldmna skriftlig uppgift pa allt, som av den forsikrade egendomen
efter branden finnes i behall, varjdmte det aligger agenten att forder-
sammast a stdllet foranstalta besiktning och védrdering som i agentens
nirvaro forrdttas av de i §§ 9 och 13 omférmilda virderingsmain.
Over forrdttningen, varvid den brandskadade sjilv eller genom ombud
bor nédrvara, skall agenten genast uppsdtta ett vdrderingsinstrument,
upptagande brandens utstridckning 4 tomten, beskaffenheten av brand-
skadan dédrstddes samt beloppet av den brandskadeerséttning, som bor
av bolaget utgivas for varje sdrskild del av abyggnaden. Detta in-
strument jdmte en noggrann berdttelse over branden, den timade brand-
skadan och viérderingens belopp skall agenten senast a attonde dagen
efter forrdttningens avslutande insidnda till direktionen, vilken det sedan
tillkommer att oférdrojligen granska forrédttningen i alla dess delar och
over bolagets ersittningsskyldighet samt forsdkringshavarens ritt till
ersédttning besluta.

§ 34. Har forsdkrat hus nedbrunnit eller si forstorts, att detsamma
icke utan nybygnad kan aterupprattas, overtager bolaget vad av husets
forsdkrade tillhorigheter efter branden tilliventyrs kvarblivit och ut-
betalar till forsdkrings- eller inteckningshavare dem tillkommande er-
sédttning, dock att ddr grundmurar och killare kvarstd i det skick, att
de befinnas fullt uppfylla sitt dndamal nagon annan ersdttning for
dessa icke gives, dn vad a4 dem erforderliga reparationer.provas kosta.
Men skulle det, som av forsdkrat hus efter branden kvarblivit befinnas
i det tillstdnd, att huset med storre eller mindre reparationer eller till-
satser ater kan i sitt forra skick forsidttas, bestdmmes ersdttningens
belopp efter det virde, vilket den skadade egendomen vid forsdkringen
4satts, vadan alltsa, dir den forsdkrade egendomens varde vid brand-
tillfzllet befinnes vara hogre dn vid forsdkringens beviljande, men
forsdkringstagaren icke pa sdtt i § 20 medgives, erhillit motsvarande
forhojning av forsdkringsbeloppet, forsdkringstagaren bor, sdsom sin
egen forsidkringsgivare for det okade vérdet, i forhallande dartill taga
del i skadan.

§ 35. Atndjes ej den brandskadade eller direktionen med besikt-
ningsménnens utlitande och vardering, skall didr ej Overenskommelse
annorlunda trédffas, saken av den missnojda hédnskjutas till provning
och avgorande av skiljemidn; dock aligger det den brandskadade, i
hindelse han av en slik forman vill sig begagna, att ddarom anméla
hos direktionen eller agenten senast 4 attonde dagen efter den, da var-
deringen egt rum.

Skiljem#nnen, vilka tillsdttas pa sdtt uti § 11 dr stadgat, samman-
tridda 4 brandstillet och prova saken i de delar, ddri missnoje emot




forrdttningen anmiles, och gille om skiljemdnnens dom vad i sista
stycket av nimnda paragraf dr sagt.

§ 36. Vid brandskada & landet skall anmilan ddrom ske hos
agenten i nidrmaste stad samt vérderingen forrdttas i den ordning
§§ 10 och 13 foreskriva, men for Ovrigt de om brandskadeersittning i
stad gillande foreskrifter landa till efterrdttelse.

§ 37. Direktionen eger, sedan laglig utredning i saken vunnits,
prova och avgora, huruvida ersdttning for intraffad brandskada bor
forsikringstagare tillerkdnnas eller icke; dock far dem med direktio-
nens beslut missndjda underkasta detsamma provning av domstol, eller,
om direktionen och forsakringstagaren ddrom é&ro ense, av skiljemén
pa satt i § 11 &r sagt; forsdkringstagaren dven obetaget att hdnskjuta
saken till avgdorande av bolagsstimma i den ordning § 77 for sadan
hdndelse stadgar.

§ 38. Lamningarna cfter branden skola av den brandskadade i
samrad med agenten behorigen vardas intill dess drendet om brand-
skadeersittningens belopp blivit slutligen avgjort; och ma han under
tiden ej vidtaga annan Atgdrd med desamma &4n vad till deras vard
pefinnes nodig. Felar den brandskadade hdremot, have forverkat sin
ritt att draga drendet under skiljemdns provning.

Vid enahanda dventyr &ligger det ock honom att, om direktionen
det fordrar, vid domstol med ed fidsta riktigheten av sin till agenten
lamnade uppgift om limningarna efter branden. Ar han franvarande
eller annars hindrad att siddant fullgéra, vare den, som for Ovrigt be-
vakat hans rdtt i saken, jimvil skyldig att slik ed avldgga, vid fore-
nimnda paféljd om han undandrager sig edgdngen. Har emellertid
nagot fran forberérda uppgift avsiktligen utelimnats gottgdre forsak-
ringstagaren bolaget fyradubbla vérdet darav.

Alla de limningar efter branden, vilka enligt besiktningsmadnnens
utlatande eller skiljemdnnens dom skola av bolaget Overtagas, varde
darefter fordersammast pa fordelaktigaste sidtt forsalda for bolagets
rdakning.

§ 39. Sedan brandskadeerséttningens belopp blivit i foreskriven
ordning slutligen faststilt, skall detsamma sa fort ske kan och senast
inom tvd ménader darefter till betalning utanordnas, och ma darvid
avdrag ske for till dventyrs oguldna intrddes och extra avgifter med
iakttagande dirav, att, i hindelse avgifter for tva eller flere ar sa-
lunda pa en gang erldggas, forsdkringstagaren tillkommer fem procents
&rlig rdnta 4 den del av forendmnda avgifter, som icke till betalning
forfallit.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillgdng att faststdld brandskade-
ersittning gilda, ma medel for dndamalet av direktionen uppldnas.
Obligationslan eller 1an a lingre Aterbetalningstid &n tva ar ma dock
icke utan bolagsstimmas begivande upptagas.

§ 41. Brandskadeersittning utbetalas till forsdkringshavare nér
styrkt blivit, att den brandskadade egendomen icke dr med inteckning
till sikerhet for fordran besvirad, eller ock inteckningshavaren med-
givit summans lyftande. I motsatt fall innehélles vad emot den in-
tecknade fordran svarar, vilket till inteckningshavaren utgives, ddrest
icke jiv emot fordrans riktighet gores eller tvist om battre rdtt till
ersittningsmedlen uppstar, da frigan 4 domstols avgorande ankom-
mer. Ar inteckningshavarens vistelseort eller han sjdlv okénd, eller
uppehaller sig inteckningshavaren utom Finland och anmiler sig icke
hios direktionen inom sex manader efter det direktionens kungodrelse
om brandskadan varit i Finlands officilla tidningar inford, eger direk-
tionen att till forsdkringshavaren eller den honom foretrdder utgiva
medlen emot godkind sdkerhet for deras aterbetalning, i fall sadan
pa grund av laga kraft vunnet utslag kan komma att honom d&ligga.
Av den brandskadades bestimmande och begdran beror i varje sir-
skilt fall, huruvida brandskadeersidttningen skall utbetalas ur bolagets
kassa eller genom vederborande agent, i vilket senare fall medlen av-
sdndas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen 6vertygas att hava uppsatligen
anlagt den brand, varigenom hans i bolaget forsiakrade egendom for-
storts eller skadats, eller eljes varit i gdrningen delaktig, have for-
verkat icke allenast sin rdtt till ersdttning for samma skada, utan ock
all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han blir for-
vunnen att hava genom grov och uppenbar vardsloshet med eld vallat
brand i sitt eget hus. Varder i sidant mal védrjemdalsed honom alagd
och har han antingen gatt eden eller darifrdn vunnit befrielse, eller ock
avlidit fore dess avlidggande, eller kan edgang honom icke ombetros,
eller har han for bristande laga bevisning ej kunnat at saken fallas,
i alla dessa fall skall brandskadeersittning utgivas. Medlen utbetalas
dock icke annorlunda 4dn emot godkdnd sidkerhet, darest utslaget,
varigenom han av en eller annan anledning frikadnts, emot honom drages
under hogre ratts provning.

Har f6rsdkringshavare vidtagit i § 23 omférméld fordndring 4 den
forsikrade egendomen utan att hava av direktionen dartill utverkat sig
tillstind, och kan det utredas att eldsvada, som ddrefter Overgatt
egendomen, i f6ljd av sagda foridndring uppkommit, have foérverkat sin
rdatt till ersidttning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvada skadats eller forstorts, med
inteckning besvirat, njute inteckningshavaren, dnsként bolagsman sin
ritt forverkat, gottgorelse for sin fordran ur den ersdttning, som eljest

bort for egendomen utgda, saframt icke motsvarande betalning erhalles
av annat brandforsdkringsverk eller fran annan gidldenédren tillhorig
egendom. Men i hindelse inteckningshavare lagligen Overtygats om
att hava sjdlv anlagt eller genom grov vardsloshet vallat branden, eller
har han eljes icke varit i god tro vare dven han forlustig dylik ratt
till gottgorelse ur brandskadeersdttning.

For vad bolaget i dessa fall till inteckningshavaren utbetalt, eger
bolaget halla sig till forsdkringshavaren.

§ 60. I varje stad har bolaget en agent och fér honom en
suppleant, vilka antagas av bolagsdelegarena i staden genom val infor
magistraten, som i sadant avseende later genom kungorelse infor sig
uppkalla alla i staden bosatte delegare, varefter rosterna vid valet
berdknas efter huvudtalet samt den, vilken salunda utses till agent
eller suppleant, undfir konstitutorial av direktionen. Bemilde bolags-
delegare avléna agenten och suppleanten, pa sitt de med dem kunna
overenskomma, samt ansvara alla for en for de medel, agenten eller
suppleanten kan omhédnderfa. Har agent eller suppleant visat sig oldmp-
lig for sysslan och dirigenom forlorat bolagsdelegarnes fortroende, ma
de infor magistrat, som for dndamélet sammankallar delegarena, skilja
honum fran befattningen samt direfter annan person i hans stille utse
i den ordning ovan dr sagt. Visar agent eller suppleant uppenbar
vardsloshet vid handhavandet av den honom anfortrodda syssla, eller
uraktlater han att horsamma direktionens befallningar, eller befinnes
han i mérkelig mén &sidosidtta bolagets allminna fordelar, kan #ven
direktionen honom fran hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene
i staden vare di pliktiga att annan person i hans stille utse.

§ 61. Agent tillkommer att av bolagsminnen inom hans agentur
uppbira foreskrivna avgifter enligt av direktionen tillstilda debetsed-
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lamnas. 1 borjan av varje manad eller oftare, om direktionen si
forordnar, skall agenten till direktionen insinda alla de medel, som
han under néstforlidne ménad for bolagets rakning uppburit, jimte en
specifik forteckning over desamma i tva exemplar, av vilka det ena
ddrefter till agenten &tersdndes, forsett med kassorens kvitto och
kamrerarens annotation. Vid leverering av September manads uppbord
aligger det agenten, vid &dventyr av egen betalningsskyldighet, att
atersanda alla de debetsedlar, som vid manadens slut voro hos honom
kvarliggande.

I Helsingfors stad eger agenten icke uppbidra andra avgifter dn den
intradesavgift, som vid ansokning om ny forsidkring eller forhojning
av forut faststdlt forsdkringsbelopp skall for forsta aret erliggas. Alla
ovriga avgifter for forsdkrad egendom, beldgen i sagde stad eller
inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas omedelbart till bolagets
kassa.

§ 68. A den utsatta dagen ega revisorerna sammantrida i direk-
tionens embetsrum. Direktionen avlamnar d& till dem en skriftlig be-
rdttelse over forvaltningen under det ar, varom fraga ir, jimte det av
kamreraren upprittade bokslutet och dirtill h6rande rdkenskaper; var-
utom direktionens protokoll och diarier samt alla de handlingar for
ovrigt, vilka revisorerne kunna for sig finna nodige, bora dem till-
handahallas. Direktionens samtlige tjdnstemidn &4ro ock skyldige att
tillhandaga revisorerne med de upplysningar och det bitrdde, som desse
kunna under granskningens fortging finna anledning att av dem an-
halla., Bolagsman dr ock beridttigad att under revisionens forlopp av
revisorerne dska upplysningar rorande bolagets forvaltning samt skrift-
ligen framstédlla de anmérkningar, vartill han kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missndjd med ndgon av direktionen
vidtagen atgidrd eller 6nskar han till bolagsstimma hénskjuta fraga
om brandskadeersittning, stinde honom fritt att, 4ven om &rendet icke
upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kungorelse, sadant till
provning vid bolagsstimma anméla; dock aligger det honom att senast
itta dagar fore bolagsstimmans borjan till direktionen skriftligen in-
limna sina pasidenden, vilka direfter av direktionen, jimte egen for-
klaring, overlamnas till bolagsstimma, som eger meddela den réttelse,
vartill skdl mojligen forefinnes.

§ 88. Har antalet lopande forsdkringar minskats till ettusen eller
ddrunder eller har det sammanrdknade beloppet av den forsidkrade
egendomens vidrde nedgatt till femtio miljoner mark eller ddrunder,
och varder ej forsdkringarnas antal och vidrde inom ett &r uppbringat
over forenamnda belopp, skall bolaget upplosas och likvidation verk-
stdllas.

Har bolaget lidit forluster, for vilkas ersdttande, utover reserv-
fonden, extra avgift, motsvarande ett ars intrddesavgift, maste under
tjugu ar eller ldngre tid av deldgarena erliggas, ankommer det a bo-
lagsstimma att besluta, huruvida bolaget skall fortfara med sin verk-
samhet eller upplosas. Beslut om bolagets upplosning gange likval ej
i verkstillighet, dar ej vid en foljande bolagsstimma for detsamma av-
givits minst tva tredjedelar av de i fragans behandling deltagande bo-
lagsmédnnens roster.

§ 89. Uppléses bolaget, fullgdore bolagsmidnnen ej dess mindre sin
forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersdtta all den brand-
skada, som fore upplosningen timat.

Fordelning av tilliventyrs uppkommen behéllning skall ske i for-
hallande till de for var deldgare da uppdebiterade intrddesavgifter.
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eller 1dta begagna sddan egendom till eldfarlig handtering, som ej
kan anses tillnora det dndamal, for hvilket densamma ar anlagd och
hvilket vid forsidkringen uppgifvits anméle darom skriftigen, antingen
omedelbart eller genom agenten, hos direktionen, hvilken profvar om
fordandringen kan medgifvas och om den bor foranleda till f6rhojning
af intrddesafgiften samt i slikt fall, sedan syn 4 stillet efter omstdn-
digheterna forréttats, bestimmer beloppet af forhojningen. Underlater
forsdkringstagare sadant, erldgge for hvarje dr fran den tid fordndringen
vidtagits tills foreskrifven anmaélan skett fyra ginger den forhojning
i afgift, som i foljd af forandringen betalas bor och vare dérjamte,
om eldsvdda af densamma fororsakas, underkastad den i § 42 mom.
2 stadgade pafoljd.

Direktionen ma jamval i forekommande fall foreskrifva hus-
egare att inom viss tid fordndra eller undanskaffa eldfarlig inrdttning
eller eldstad, som?i-forut forsikradt hus obehorigen tillkommit och
profvas vara vadlig, vid éfventyr att forsakringsratten eljest upphor
att vara gillande, intill dess den meddelade foreskriften blifvit
fullgjord.

Agenten tillhor sdvil att vaka ofver efterlefnaden af ofvan
berorda foreskrifter, som ock att, da inirdffad fordndring hos honom
tillkinnagifves eller han om densamma eljes erhdller kunskap, an-
stdlla syn pa stillet samt hos direktionen foresld den forhojning i
arsafgiften, som anses bora ega rum.

§ 24. Inom gard, hvars dbyggnad, hel och héllen eller till
ndgon del, dr i bolaget forsdkrad, skola finnas tvd branddmbar, nodigt
antal stegar afvensom pd landet darjimte tvd brandhakar. Gard i
stad med boningshus af flere 4n en véning eller forsdkrad i bolaget
till hogre belopp dn attatusen mark eller ddr ndgon i hogre grad

o ——————————— gl T AT A s ing  bedrives dfvensom ldgenhet pd landet, hvarest

ria finnes pd mindre dn etthundra alnars afstdnd frdn den forsdkrade
abyggnaden, bor dessutom vara forsedd med en dndamdlsenlig por-
tativ slangspruta. Fran dessa allmdnna foreskrifter kan direktionen
likval i forekommande fall efler profning afvika i sd métto, att di-
rektionen mé aldgga egare af gard, hvars dbyggnad bestdr af storre
och dyrbarare hus eller inrymmer synnerligen eldfarlig inrédttning
eller som ar trdngt bebyggd, dfvensom egare af fabrik att anskaifa
verksammare eldsldkningsredskap; och tillkommer det direktionen
att vid forsdkringens meddelande, i enlighet med dessa grunder,
bestimma antalet och beskaffenheten af den redskap, som alltid bor
finnas i gdrden, samt tillika forelaigga egaren lamplig tid och vite
af hogst etthundra mark for anskaffandet af den sdlunda nédig an-
sedda redskap, om hvars befintlighet och duglighet bevis icke fére-
finnes i de inkomna forsdkringshandlingarne. Vitet uttages pa sitt
om afgifterna i § 31 foreskrives och tillfaller bolagets kassa.

§ 25. Till utronande déraf, huruvida egendom, som é&r i bo-
laget forsikrad, fortfarande har det varde, hvilket dsatts densamma,
och om tak, eldstider och eldsldickningsredskap dro behorigen vid-
makthéllna, skall syn & densamma anstillas pa de tider och i den
ordning, som nedanfére nimnas. Denna syn, hvarvid dfven de for-
dndringar, hvilka husen mojligen undergdtt i hdnseende till gran-
skap, anvinding eller till olagligt upplag af eldfarliga &mnen o.s. v,
skola anmairkas, forrittas hvart tionde dr, men & bruk, fabrik eller i
hogre grad eldfarlig inrdttning hvart tredje ar, i stad af vederborande
agent med bitrdde af de i § 9 omf6rmélda varderingsmédn, samt vid
syn 4 bruk, fabrik m. m. dfvensom pd landet af tvd utaf agenten
utsedda sakkunniga och trovirdiga personer i ndrvaro af agenten.
Besiktningen och instrumentet daroiver skall omfatta dfven den
del af egendomen, hvilken mojligen efter senaste syn blivit i
bolaget forsidkrad. Alla fordndringar, hvilka kunna pdkalla afgiftens
forhojande eller forsdkringsbeloppets nedsittning, skola dfven dar-
vid anmaérkas.

Syneinstrumentet bér af agenten inom Aatta dagar till direk-
tionen insindas. Finner direktionen instrumentet bristfilligt eller
anledning forekomma till vidare upplysningars infordrande, ege
direktionen meddela vederborande de ndrmare foreskrifter i saken,
hvartill omstidndigheterna féranleda.

I ersittning for sddan forrattning skall af husegare till agenten
samt hvartdera bitradet erldggas af direktionen faststilldt arvode
afvensom, dd egendomen dr beligen pd landet, skiligt dagtrakta-
mente samt resekostnaders ersittning. Losen for instrumentet eger
icke rum, om huset befinnes till inredning och omgifningar ofordnd-
radt, men om sddana foérdndringar intrdifat, som bora i instrumentet
beskrivas och verka till forindring i drsafgiften, md agenten for
hvarje ark af instrumentet berdkna sig tillgodo 16sen med tre mark.
Dessa afgifter md, i hindelse af tredska, pd direktionens begdran,
hos vederboérande utmatas.

§ 26. Forsdkringstagare, som vill ur bolaget uttrdda, antingen
for all den egendom, hvard han har forsakringsritt, eller endast for
ndgon del daraf, gifve genom agenten denna sin onskan skriftligen
tillkinna hos direktionen. Kan han dirhos styrka att gdrden eller
lagenheten icke dr med inteckning till sikerhet for fordran besvirad,
eller att samtlige inteckningshafvare gifvit sitt samtycke till upp-
sidgningen, eger direktionen bifalla hans ansokning, hvarefter han
afgar ur bolaget vid rdkenskapsdrets slut, ifall uppsdgningen skett
minst en mdnad forut, men forst vid foljande drets utgdng, om upp-
signingen skett senare. I hvardera fallet 4r han for hela den ater-
stdende tid, hvarunder han siledes kommer att i bolaget kvarsta,
skyldig att erldgga stadgad intrides- eller drsaigiit dfvensom de
extra afgifter, hvilka till f6ljd af under samma tid eller darférinnan
intriffade brandskador kunna honom péféras, likasom han ar berét-
tigad till ersittning for brandskada, som ddrunder ofvergdr den for-
sikrade egendomen. Innan ndmnda tid tillindagdtt, kan uppsag-
ningen dterkallas och anses dd sdsom icke skedd.

§ 27. Om forsikradt hus nedtages eller flyttas till annan
plats, upphor forsikringen att vara gillande.

§ 28. Forstores forsikrad egendom pd satt i § 32 omiormales
upphor egaren att for densamma vara delegare i bolaget. Vid mindre
brandskada afgdr han endast for den del af forsékringsbeloppet, som
i ersittning tillerkdnts honom.

29. Den intridesafgift, som, sedan detta reglemente tradt
i gillande kraft, blifvit] férsakringstagare paford, skall af honom f{ill
bolaget utgéras i fem 4ars tid, det ar, d& han i bolaget intradt, in-
beriknadt. Forhojning 4 forut faststdld intradesafgift skall likaledes
i fem drs tid erldggas.

Skulle reservionden s& nedgé, att dess behéllna kapital, upp-
debiterade men till betalning icke forfallna forsdkringsafgifter in-
beriknade, ej uppgar till det i mom. b § 2 foreskrifna belopp, dro
alla davarande delegare, utan afseende & tiden dd de intrddt eller
antalet af de intrddesafgifter, som af dem inbetalts, skyldige att er-
ligga extra afgift intill dess reservfonden uppbringats till sagda be-
lopp. Denna extra afgift utgér efter behof drligen med antingen
fulla eller halfva beloppet af ett drs intridesaigift.

Ej mad mer dn ett &rs intrddesafgift under samma kalenderar
delegare affordras; ej heller intrddesafgift hos honom uttagas de dr,
da hel extra afgift erligges, eller till hogre belopp dn hilften de dr,
dé half extra afgift utgores.

Vill forsakringstagare pd en gdng afborda sig afgifter for flere
ir, eger han tillgodordkna sig for hvad silunda 6fverbetalas fem
procent.

§ 30. De i detta kapitel omformalda afgifter skola, med un-
dantag af intradesafgiften for forsta daret, hvarom sdrskildt dr stad-
gadt, inbetalas senast den 15 September, i Helsingfors till bolagets
kassa, men i ofriga stider till vederborande agent samt, i fall egen-
domen ir belagen pd landet, till agenten i ndrmaste stad eller ock,
om delegare sd for godt finner, omedelbart till direktionen.

§ 31. Forsummar forsakringstagare att afgift inom forfallo-
tiden inbetala, varde densamma forhojd med fem procent af dess
belopp och jimte denna forhojning, utmaitt hos den forsumliga i
den ordning, som om utmdtning af utskylder och allmdnna afgifter
dr sarskildt stadgadt; dock eger utmitning icke rum, om brandskada
emellertid intriffat & egendomen. Befinnes vid anstild utmdtning
bolagsman eller hans rittsinnehafvare sakna all tillgdng till den
forfallna afgiftens erliggande, vare forsakringsritten forlorad, ddrest
icke vederbérande inteckningshafvare eller ny egare inom tre médnader,
efter det de genom direktionens foranstaltande fatt del af exekutors
bevis ofver utmitningen eller ock blivit om samma utmitning af
exekutor underrittade, inbetala den oguldna afgiften med sex procents
ranta frn forfallodagen. Brister tillgdng endast for en del af afgiften,
varde egendomens forsdkringsbelopp i samma férhallande nedsatt,
si framt icke ny egare eller inteckningshafvare medels dtagen och
inom nyssnimda tid verkstdld inbetalning af det bristande vinner
forsakringens bibehdllande vid dess fulla belopp. Uppstdr vid ut-
mitningen friga om foretrddesritt till tillgdngarna eller dro dessa
upplatna till den betalningsskyldigas borgendrer, dd forhalles som
lag i thy fall stadgar.

§ 32. Bolaget ersitter all brandskada & forsdkrad egendom,
ehvad skadan &r férorsakad genom sjilfva branden, eller dtgarder vid-
tagna for densammas sliackning eller hammande, dfvensom skada i
foljd af dskslag eller explosion, dfven dédr antindning icke egt rum.
Ersittning utgives likvil icke, om skadan uppkommit genom explo-
sion & militdrens krut- eller patronfoérrdd eller dess upplag af andra
explosiva amnen, eller om den orsakats af krig, fientligt infall, upp-
ror, eller bombardemang, dock frikallas egaren i dessa fall frdn utbe-
talning af si stor del af alla honom paférda men dnnu ej erlagda
afgifter, som motsvaras af den branskadade egendomens virde,
samt vare for denna del fran bolaget skild.

§ 33. Bolagsman i stad, hvilken lidit brandskada, bor ddrom
med skyndsamhet anméla hos vederbdrande agent samt sd fort
ske kan aflimna skriftig uppgift pad allt, som af den forsikrade
egendomen efter branden finnes i behdll, hvarjamte det dligger agen-
ten att fordersammast & stillet foranstalta besiktning och virdering
som i agentens ndrvaro forrittas af de i §§ 9 och 13 omférmélda
virderingsman. Ofver forrdttningen, hvarvid den brandskadade sjli
eller genom ombud bor ndrvara, skall agenten genast uppsitta ett
virderingsinstrument, upptagande brandens utstrackning & tomten,
beskaffenheten af brandskadan dérstdides samt beloppet af den
brandskadeersattning, som bor af bolaget utgivas for hvarje sirskild
del af dbyggnaden. Detta instrument jimte en noggrann berdttelse
ofver branden, den timade brandskadan och varderingens belopp
skall agenten senast 4 dttonde dagen efter forrattningens afslutande
insinda till direktionen, hvilken det sedan tillkommer att of6rdr6j-
ligen granska forrdttningen i alla dess delar och 6fver bolagets
ersattningsskyldighet samt forsakringshafvarens ratt till ersattning
besluta.

§ 34. Har forsikradt hus nedbrunnit eller sd forstorts, att
detsamma icke utan nybyggnad kan dterupprittas, 6ivertager bolaget
hvad af husets forsdkrade tillhorigheter efter branden tilldfventyrs
kvarblifvit och utbetalar till forsakrings- eller inteckningshafvare
dem tillkommande ersittning, dock att dar grundmurar och killare
kvarstd i det skick, att de befinnas fullt uppfylla sitt dndamal
nigon annan ersittning for dessa icke gifves, dn hvad & dem erfor-
derliga reparationer profvas kosta. Men skulle det, som af forsak-
radt hus efter branden kvarblifvit befinnas i det tillstind, att huset
med storre eller mindre reparationer eller tillsatser ater kan i sitt
forra skick forsittas, bestimmes ersittningens belopp efter det virde,
hvilket den skadade egendomen vid forsikringen dsatts, hvadan
alltsa, dir den forsdkrade egendomens virde vid brandtillfdllet be-
finnes vara hogre dn vid forsikringens beviljande, men forsdkrings-
tagaren icke pd sitt i § 20 medgifves, erhallit motsvarande forhojning
af forsikringsbeloppet, forsdkringstagaren bor, sidsom sin egen for-
sikringsgifvare for det okade virdet, i forhdllande dartill taga del
i skadan.

§ 35. Atnojes ej den brandskadade eller direktionen med be-
siktningsménnens ~utldtande och virdering, skall, dir ej ofverens-
kommelse annorlunda triffas, saken af den missnojda hadnskjutas
till profning och afgérande af skiljemédn; dock dligger det den
brandskadade, i handelse han af en slik férmédn vill sig begagna,
att dirom anmila hos direktionen eller agenten senast 4 attonde
dagen efter den, da varderingen egt rum.




Skiljemadnnen, hvilka tillsittas pd satt uti § 11 &r stadgadt,
sammantrida & brandstillet och profva saken i de delar, dédri miss-
noje emot forrdttningen anméles, och gille om skiljemdnnens dom
hvad i sista stycket af nimnda paragraf dr sagdt.

§ 36. Vid brandskada & landet skall anmilan ddrom ske hos
agenten i ndrmaste stad samt virderingen férrdttas i den ordning
§§ 10 och 13 foreskrifva, men for 6frigt de om brandskadeersattning
i stad gillande foreskrifter linda till efterrattelse.

§ 37. Direktionen eger, sedan laglig utredning i saken vun-
nits, profva och afgora, huruvida ersittning for intrdffad brandskada
bor forsdkringstagare tillerkdnnas eller icke; dock fir den med di-
rektionens beslut missnéjda underkasta detsamma préfning af dom-
stol, eller, om direktionen och forsdkringstagaren ddrom éro ense,
af skiljemén pa sitt i § 11 dr sagdt; forsdkringstagaren dfven obe-
taget att hdnskjuta saken till afgorande af bolagsstimma i den ord-
ning § 77 for sddan hindelse stadgar.

§ 38. Lamningarna efter branden skola af den brandskadade
i samrdd med agenten behorigen vérdas intill dess drendet om brand-
skadeersattningens belopp blifvit slutligen afgjordt; och mé han
under tiden ej vidtaga annan &tgidrd med desamma dn hvad till deras
vard befinnes nodig. Felar den brandskadade hiaremot, hafve for-
verkat sin ritt att draga drendet under skiljemédns profning.

Vid enahanda ifventyr ligger det ock honom att, om direk-
tionen det fordrar, vid domstol med ed fista riktigheten af sin till
agenten limnade uppgift om limningarna efter branden. Ar han
frainvarande eller annars hindrad att sadant fullgéra, vare den, som
for ofrigt bevakat hans ratt i saken, jamvil skyldig att slik ed af-
lagga, vid forenimnda pédfolijd om han undandrager sig edgdngen.
Har emellertid négot frn forberorda uppgift afsiktligen uteldmnats,
godtgore forsakringstagaren bolaget fyradubbla vardet daraf.

Alla de limningar efter branden, hvilka enligt besiktnings-
minnens utlitande eller skiljemdnnens dom skola af bolaget ofver-
tagas, varde direfter fordersammast pa fordelaktigaste sitt forsdlda
for bolagets rdkning.

§ 39. Sedan brandskadeersittningens belopp blifvit i fore-
skrifven ordning slutligen faststilldt, skall detsamma s& fort ske kan
och senast inom tvd manader direfter till betalning utanordnas, och
md darvid afdrag ske for till dfventyrs oguldna intrddes och extra
afgifter med iakttagande déraf, att, i hindelse afgifter for tvd eller
flere 4r sdlunda pd en gdng erliggas, forsdkringstagaren tillkommer
fem procents 4rlig rdnta 4 den del af forenimnda afgifter, som icke
till betalning forfallit.

§ 40. Saknar bolagets kassa tillgdng att faststdld brandskade-
ersittning gilda, md medel for dndamalet af direktionen uppldnas.
Obligationslan eller 1&n & ldngre aterbetalningstid dn tvd &r mad dock
icke utan bolagsstimmas begifvande upptagas.

§ 41. Brandskadeersittning utbetalas till forsakringshafvare
ndr styrkt blifvit, att den brandskadade egendomen icke. dr med
inteckning till sikerhet for fordran besvirad, eller ock intecknings-
hafvaren medgifvit summans lyftande. I motsatt fall innehalles
hvad emot den intecknade fordran svarar, hvilket till intecknings-
hafvaren utgifves, dérest icke jif emot fordrans riktighet gores eller
tvist om battre ratt till ersattningsmedlen uppstdr, da fragan & dom-
stols afgorande ankommer. Ar inteckningshaivarens vistelseort eller
han sjilf okidnd, eller uppehdller sig inteckningshafvaren utom Fin-
land och anmiler sig icke hos direktionen inom sex mdanader efter
det direktionens kungérelse om brandskadan varit i Finlands officiela
tidningar inford, eger direktionen att till forsakringshafvaren eller
den honmom foretrader utgifva medlen emot godkind sdkerhet for
deras aterbetalning, i fall sidan pé grund af laga kraft vunnet utslag
kan komma att honom daligga. Af den brandskadades bestimmande
och begiran beror i hvarje sirskildt fall, huruvida brandskadeersitt-
ningen skall utbetalas ur bolagets kassa eller genom vederborande
agent, i hvilket senare fall medlen afsidndas till agenten.

§ 42. Bolagsman, som lagligen 6fvertygas att hafva uppsat-
ligen anlagt den brand, hvarigenom hans i bolaget forsdkrade egen-
dom forstorts eller skadats, eller eljes varit i gdringen delaktig,
hafve forverkat icke allenast sin ritt till ersittning for samma skada,
utan ock all vidare delaktighet i bolaget. Lag samma vare om han
blir forvunnen att hafva genom grof och uppenbar vardsloshet med
eld véllat brand i sitt eget hus. Varder i sidant madl varjemalsed
honom 4lagd och har han antingen géitt eden eller dérifrdn vunnit
befrielse, eller ock aflidit fore dess afliggande, eller kan edgéing
honom icke ombetros, eller har han for bristande laga bevisning
ej kunnat at saken fillas, i alla dessa fall skall brandskadeersittning
utgifvas. Medlen utbetalas dock icke annorlunda dn emot godkind
sdkerhet, darest utslaget, hvarigenom han af en eller annan anled-
ning frikdnts, emot honom drages under hogre ritts préfning.

Har forsikringshafvare vidtagit i § 23 omférmald férandring
a den forsikrade egendomen utan att hafva af direktionen dartill
utverkat sig tillstdind, och kan det utredas att eldsvada, som darefter
ofvergatt egendomen, i f6ljd af sagda fordndring uppkommit, hafve
forverkat sin ratt till ersattning for den lidna skadan.

§ 43. Var hus, som genom eldsvdda skadats eller forstorts,
med inteckning besviradt, njute inteckningshafvaren, dnskont bolags-
man sin ritt forverkat, godtgorelse for sin fordran ur den ersittning,
som eljest bort for egendomen utgd, siframt icke motsvarande be-

talning erhdlles af annat brandférsdkringsverk eller frdn annan gélde-
ndren tillhorig egendom. Men i hidndelse inteckningshafvare lag-
ligen ofvertygats om att hafva sjdlf anlagt eller genom grof vards-
loshet vallat branden, eller har han eljes icke varit i god tro vare
afven han forlustig dylik ratt till godtgorelse ur brandskade-
ersdttning. ;

For hvad bolaget i dessa fall till inteckningshafvaren utbetalt,
eger bolaget halla sig till forsikringshafvaren.

§ 60. I hvarje stad har bolaget en agent och for honom en
suppleant, hvilka antagas af bolagsdelegarena i staden genom val
infér magistraten, som i sddant afseende later genom kungorelse
infor sig uppkalla alla i staden bosatte delegare, hvarefter rosterna
vid valet beridknas eiter hufvudtalet samt den, hvilken silunda
utses till agent eller suppleant, undfdr konstitutorial af direktionen.
Bemilde bolagsdelegare aflona agenten och suppleanten, pd sitt
de med dem kunna ofverenskomma, samt ansvara alla for en for de
medel, agenten eller suppleanten kan omhidnderfd. Har agent eller
suppleant visat sig oldmplig for sysslan och déarigenom forlorat
bolagsdelegarnes fortroende, ma de infor magistrat, som for dnda-
mdlet sammankallar delegarena, skilja honom fran befattningen samt
dédrefter annan person i hans stille utse i den ordning ofvan ir
sagdt. Visar agent eller suppleant uppenbar védrdsléshet vid hand-
haivandet af den honom anfortrodda syssla, eller uraktlater han att
hérsamma direktionens befallningar, eller befinnes han i mirkelig
man dsidosdtta bolagets allmdnna fordelar, kan &dfven direktionen
honom frdn hans befattning entlediga, och bolagsdelegarene i staden
vare da pliktiga att annan person i hans stille utse.

§ 61. Agent tillkommer att af bolagsmidnnen inom hans
agentur uppbédra foreskrifna afgifter enligt af direkt."gilen tillstdlda
debetsedlar, hvilka, efter fullgjord betalning, kvitterade'¥Heeis -
talande aflimnas.
tionen sd forordnar, skall agenten till direktionen insinda alla de
medel, som han under ndstférlidne manad fér bolagets rakning upp-
burit, jamte en specifik forteckning 6fver desamma i tvd exemplar,
af hvilka det ena direfter till agenten atersindes, férsedt med kas-
sérens kvitto och kamrerarens annotation. Vid leverering af Sep-
tember médnads uppbord dligger det agenten, vid afventyr af egen
betalningsskyldighet, att dtersinda alla de debetsedlar, som vid ma-
nadens slut voro hos honom kvarliggande.

I Helsingfors stad eger agenten icke uppbira andra afgifter
an den intrddesafgift, som vid ans6kning om ny forsdkring eller for-
hojning af forut faststildt forsakringsbelopp skall for forsta aret
erliggas. Alla ofriga afgifter for férsikrad egendom, beldgen i sagde
stad eller inom dess agentur, skola ovilkorligen inbetalas omedelbart
till bolagets kassa.

§ 68. den utsatta dagen ega revisorerne sammantriada i
direktionens embetsrum. Direktionen aflimnar dd till dem en skriftlig
berittelse ofver forvaltningen under det ar, hvarom fraga &r, jimte
det af kamreraren upprdttade bokslutet och dértill hérande riken-
skaper; hvarutom direktionens protokoll och diarier samt alla de
handlingar for ofrigt, hvilka revisorerne kunna f6r sig finna nodige,
bora dem tillhandahéllas. Direktionens samtlige tjanstemidn &ro ock
skyldige att tillnandagd revisorerne med de upplysningar och det
bitrdde, som desse kunna under granskningens fortgdng finna an-
ledning att af dem anhdlla. Bolagsman dr ock berittigad att under
revisionens forlopp af revisorerne dska upplysningar rérande bolagets
forvaltning samt skriftligen framstdlla de anmdirkningar, hvartill han
kan finna sig befogad.

§ 77. Finner bolagsman sig missndjd med ndgon af direk-
tionen vidtagen dtgidrd eller onskar han till bolagsstimma héanskjuta
friga om brandskadeersittning, stinde honom fritt att, dfven om
drendet icke upptagits i den om bolagsstimman utfirdade kungo-
relse, sddant till préining vid bolagsstimma anmaila; dock d&ligger
det honom att senast dtta dagar fore bolagsstimmans boérjan till
direktionen skriftligen inldmna sina pdstdenden, hvilka dérefter af
direktionen, jamte egen forklaring, ofverlamnas till bolagsstimma,
som eger meddela den rdttelse, hvartill skdl mojligen forefinnes.

§ 88. Har antalet l6pande forsidkringar minskats till ettusen
eller ddrunder eller har det sammanriknade beloppet af den for-
sikrade egendomens virde nedgdtt till femtio miljoner mark eller
ddrunder, och varder ej forsdkringarnas antal och virde inom ett
ar uppbringadt ofver férenimnda belopp, skall bolaget upplosas och
likvidation verkstallas.

Har bolaget lidit forluster, for hvilkas ersittande, utofver
reservionden, extra afgift, motsvarande ett ars intridesafgift, maste
under tjugu d&r eller lingre tid af deldgarena erlaggas, ankommer
det & bolagsstimma att besluta, huruvida bolaget skall fortfara med
sin verksamhet eller upplosas. Beslut om bolagets upplésning
gange likvdl ej i verkstillighet, dir ej vid en f{oljande bolags-
stimma for detsamma afgifvits minst tva tredjedelar af de i frdgans
behandling deltagande bolagsminnens roster.

§ 89. Upploses bolaget, fullgore bolagsmannen ej dess mindre
sin forbindelse att i enlighet med detta reglemente ersitta all den
brandskada, som fére upplosningen timat.

Fordelning af tillaifventyrs uppkommen behdllning skall ske i
f?rt}fétllande till de for hvar deldgare dd uppdebiterade intrddes-
afgifter.

Helsingfors, Tidnings- och Tryckeri-Aktiebolagets tryckeri, 1918.

I borjan af hvarje manad eller oftare, om direk= ™=
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